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[_] BAR « RESTAURANT/RISTORANTE « PIZZERIA
E E 3 Rest. Pizzeria Disco Almdiele [FJ E 3 Pizza Express

<78 E 3 Rest.+ Bar Hotel Fronza
E C 3 Rest. Bar Alpenpalace
B 4 Café Bick - Gisse

) E 3 Pizzeria Edelweifl

m F 3 Bar Eni-Tankstelle

@ E 3 Cafe Schneider

1kl F 3 Hotel Bar Schwarzenstein
E E 3 Bar Sportalm

[El D3 Sportbar

EL) £ 3 cafe Bar stifter

(@)

‘ Rotbachalm

|
0 ‘ JausenstationV//PIRistorol &

@ F 3 Cafe Karin

Jausenstation)/AP{Ristoro)

Schwarzbachalm Kleinstahl

’
Bioziegenkasereil//E
Kleinstahlhof,
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Jausenstation ( P.Ristoro N ‘ Y 4 ) Alpenpalace Erlhof LY P
Schonberg-Alm /r\nalga 1800 m b \ ¢ ‘ ' 5 ’- Angerer
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Jausenstation / P. Ristoro
Niederhofer-Alm/malga 1603 m
Gruber-Alm/malga 1839 m

Jausenstation ///PiRistoro
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Jausenstation'//P. Ristoro
Riesa-Alm/malga 1442 m

| OBERLUTTACH
- LUTAGO DI SOPRA

Langgartner

N

rucis

Gruber-Alm/malga 1839 m

[

Jausenstation / P. Ristoro
(‘\ ; Roanerhof 1562 m

\

Fronza

Obersteiner

orfrundweg / giro del paese /
llage circular trail:
+ Dauer / durata / duration: 1 h

I Wasserfallrunde / giro alle cascate /
! round trip to the waterfalls:
, Dauer/ durata / duration: 1,5 h

< y
(ry—<Ho 2
“Alpenblick £V /A

Ahrntaler Sonnenwege / sentieri
del sole / sun path

Apotheke / farmacia /
pharmacy

IE Arzt / medico / doctor

Autowerkstatt / officina m. /
mechanical garage

@ Bank / banca / bancomat
m Bushaltestelle / fermata / bus stop

Disco Lounge

Durchfahrtsverbot / divieto di
@hwggeel!lstein O transito / passage prohibition
- Eislaufplatz / pattinaggio /
natural ice rink
Festplatz / piazzale feste /
fairground
Feuerwehr / pompieri /
fire brigade

FuBballifeld / campo sportivo /
soccer field

Hunde / cani / dogs Toilette

Jausenstation-Alm Sommer + Winter bewirtschaftet

posto di ristoro-malga aperto siain estate che in inverno

mountain hut open both in summer and winter
G Jausenstation-Alm nurim Sommer bewirtschaftet

LUTTACH
LUTAGO.. '
970m .

Jausenstation //P.Ristoro
Bus€gge-AIm /malga 1370 m

posto di [istoro-malga aperto solo nei mesi estivi
mountain hut open only during summer months

Kneipp Anlage / impianto
Kneipp / Kneipp facility

Museum / museo

Parkplatz / parcheggio /
car park

Post / ufficio postale / post office

E E 3 Abfalterer Herren- & Sportschuhe /

calzature per uomini e sport / men shoes and sportswear
m E 3 Abfalterer Damen-, Kinderschuhe, Lederwaren /

calzature donne e bimbi, pelleterie / women, children shoes
E B 3 Ahrntaler Gefliigelhof Lebensmittel / alimentari / grocer's

E E 3 Getranke Haidacher bibite, vinoteca / bottle store . Radweg  ciclabile / cicle path

X - 8 Reitstall / maneggio /
E 3 Gol Market Stifter Lebensmittel / alimentari / grocer's N b riding stable

. Rodelbahn / pista slittino / tob
H E 3 Innerbichler Market Haushaltswaren / casalinghi / household good odelhahn pista siitino foboggantin

Rodelverleih / noleggio slittino /
toboggan rental

Schiisslerhof o 2o Lo
Mittelstation .~ Skiverleih / noleggio ski /
scirent

m E 3 Maranatha S. Kunsthandwerk Geschenke / regali / gifts Vi \ Spielplatz / parco giochi /
. [ﬁ] playground

Tankstelle / distributore /
petrol station

B 3 Ahrntaler Kunstschmiede fabbro / smithy m B 3 Kleinstahlhof Zziegenkiserei / formaggio caprino / goat's cheese

m F 3 ALMAR Handwerk- und Gartenmarkt/
artigianato e giardino / shop for trading and gardening
E 3 Apotheke Ahrntal farmacia / farmacy m E 3 Metzgerei Obermair macelleria/ butcher's

m E 3 Backerei Leimgruber panificio / baker's shop m E 3 Radstudio Walter biciclette / bycicle

E E 3 Eurospar Hopfgartner Lebensmittel, Spielwaren /
alimentari - giocattoli / grocer’s - toys
F 3 ENI Tankstelle, Autowaschanlage & Servicestation/
distributore, autolavaggio e service / petrol station, car wash and service
ﬂ F 3 Conad City Lebensmitteldiscount / alimentari / grocer's

m F 3 Salomon Shop Bekleidung / abbigliamento / clothing / : . Tourist info

/ Unterkiinfte m. Hausnr. /

alloggi n° civico / accomodations w. house-n.
Wasserpark / parco acquatico /

B 3 Schmiede Steger Helmut fabbro / smithy : ‘ water park ,
Weies Kreuz / Croce Bianca /
White Cross
Priv. Wildtiergehege / recinto privato
di cervi/ private deer parc

m C 3 Salon 7 Friseur/ parrucchiere / hairdresser

n E 3 Foto Walcher E B 3 Skicenter St. Johann skiverleih / noleggio sci / rental ski

Jausenstation'//P.Ristoro
Mittelstation/
Rest.,, Di Hitte in do Mitte”

Jausenstation //P.Ristoro

m C 3 Tiroler Holzschnitzerei Geschenke / regali/ gifts 'Schiisslerhof

E 3 Friseursalon Dax Friseur/ parrucchiere / hairdresser






